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Förbundsstyrelsensmeddelanden.
Vai afförhundetsfunktionärer skall

förrättas söndagen den 1O december a
samtliga afdelningar. (Se kandidatli-
stan och reglerna för valet i föreg.
numxner).

Tili afdelningarnes kännedom meddelas att Res-
hjclpskassans nya stadgar träda i gällande kraft
den 1Januari 1900.

Stadgar, förbundsstyrelsens instruktioner för re-
sande och afdelningskassörer,kvitteringsböcker,blan-
ketter m. m.skolamcddetförstatillsändasafdelnings-
ombuden. Af stadgarne bör utdelas 1ex. at samt-
liga medlemmar och förbundsstyrelsens instruktioner
ändast at medlemmar hvilka begifva sig eller för
närvarandearo stadda pä resa.

Afdelningskassör bör at medlem, hvilken befinner
sig pä resa, utfärda ny bok och i densamma införa
de afgifter m. m. hvilka finnas införda i Finska
TypografernasReshjelpskassas resebok samt insända
alla gamla reseböeker tili förbundsstyrelsen äfven
sädana hvilka ej aro utgifna at resande medlemmar.

Af förekommenanledning meddelas
att den af förbundsmötetbeslutna obli-
gatoriskaafgiften af en mark, imana-
den tili Reservfonden ovilkorligen
mäste erläggasafsamtliga utlärdamed-
lemmar.

Afdelningsstyrelserna böra vidtaga ätgärder der-
hän att samtliga listor hvilka af förbundsstyrelsen
utsändts för insamlandet af medel för de genom
lockouten iDanmark nödställda arbetarene, blifva
ovilkorligen ätersända senast den 15 dennes, obero-
ende deraf om a desamma antecknats bidrag el-
ler icke.

Gamlakarleby, Jyväskylä och Mariehamns afdel-
ningar uppmanas att fordersammast insända 3:e
kvartalets redovisning tili förbundskassören.

Tili ombud vid S:t Miehels afdelning har utsetts
hr Santeri Salmi, adr.:S:t Michel.

Vid kvartalsredovisnings insändande aga Ny-
slotts, Ekenäs, Joensuu, Sordavala, S:t Michels och
Kexholms afdelningar rätt att innehälla 10 mark
för utbetalande af reshjälp samt T «vastehus och
Kuopio afdelningar 25 mark.

Förbundsstyrelsen har emottagit följande bidrag:
tili Reservfonden; fran Helsingfors afd. 268: 15,

Abo 62: 50, Nyslotts 28: 50 och Kristinestads 2: — ;
tili �Tillfälliga utgiftsfonden" frän Abo afd.

15: 15.
Förbundsstyrelsen.

Tiedonantoja Liittohallitukselta.
Liiton virkailijain -vaali on toimi-

tettava kaikissa osastoissa sunnuntaina
1Op:nä joulukuuta. (Katso ehdokaslis-
taa sekä ohjeita vaalia varten viime
numerosta).

Osastojen tiedoksi saatetaan että Matka-apurahas-
ton uudet säännöt astuvat voimaan tammikuun 1
p:stä 1900.

Sääntöjä, liittohallituksen ohjeita matkustaville
ja osastorahastonhoitajille, kuittikirjoja, lomakkeita
y. m. lähetetään piakkoin osastojen asiamiehille.
Sääntöjä, annetaan 1 kpl. kaikille jäsenille jota-
vastoin liittohallituksen ohjeet ainoastaan jäsenille
jotka lähtevät tahi jo ovat matkalla.

Osastorahastonhoitajan tulee jäsenelle, joka on
matkalla, antaa uusi kirja sekä siihen merkitä
ne maksut jotka ovat merkityt Suomen Kirjaltajain
Matka-apurahaston kuittikirjaan sekä lähettää kaikki
vanhat kulttikirjat liittohallitukselle,myöskin sellai-
set joita ei ole annettu matkustaville jäsenille.

Esiintulleesta syystä huomautetaan
että liittokokouksenpäättämä1markan
pakollinen maksu Vararahastoon on
väistämättömästikaikkienulosoppinei-
den jäsenten suoritettava.

Osastohallituksien tulee ryhtyä toimenpiteisiin,
että kaikki liittohallituksen lähettämät listat avun-
keräystä varten työnsulun kautta hätääkärsiville
tanskalaisille työmiehille, tulevattakaisinlähetetyiksi
inimeistää Joulukuun 15 p:nä, riippumatta siitä jos
niihin on merkitty varoja eli ei

Kokkolan, Jyväskylän ja Maarianhaminan osas-
toja kehoitetaan kiireimmän kautta lähettämään
3:nen neljänneksen tilit.

Asiamieheksi on valittu Mikkelin osastossa hra
Santeri Salmi, osote: Mikkeli.

Neljännestilejä lähetettäessä on Savonlinnan,
Tammisaaren, Joensuun, Sordavalan, Mikkelin ja
Käkisalmen osastoilla oikeus pidättää 10 markkaa
matka-avun varalle sekä Hämeenlinnan ja Kuopion
osastoilla 25 markkaa.

Liittohallitus on vastaanottanut seuraavat lahjat:
Vararahastolle: Helsingin osastosta 268: 15, Tv-

run 62: 50, Savonlinnan 28: 50 ja Kristiinan 2: ;
�Satunnaisten menojen rahastoon":Turun osas-

tosta15: 15
Liittohallitus,

Anmälda medlemmar. Ilmoitettuja jäseniä.
Frän Helsingfors afdelning: — Helsingin osas-

tosta: Jansson, Frans, litograf, kivipiirtäjä, 28/9 55.— Engholm, Karl Knut, s., 1., 13/8 69. — Kuhlberg,
Anna Maria, s., 1., 27/12 77. — Nyman, Artur Vil-helm, s., 1., 31/3 74. — Tsherepanoff, Leonid Paul,
s., 1., «/! 69. — Sjöblom, Emilia Karolina, s., 1.,
22/3 65. — Ekqvist, Maria Ingeborg, s., 1., 6 /8 77.— Kreitzman, Artur Verner, s.-elev, 1.-opp., 13/j81.— Blomster, Karl Alexander, maskinm., konein.,

13/9 64. — Pönniö,Nikolai, s., 1., l/10 61. — Nyman,Anders Alfred, s., 1., 15/12 67. — Lamberg-, JohanEvert, s., 1., -yi2 62. — Saastamoinen, Frans, s., 1.,
*/« 79. — Sjöblom,Johan Viktor, t., p., V.,63. — Im-
berg, Karl Viktor, t., p., 2/8 77. — Vi-nter, JohanGustaf Vilhelm, t, p., 28/2 81. — Hagman, Karl Fri-dolf, s., 1., 31/12 72.

Frän Äbo afdelning: — Turun osastosta: Hell-man, MikaelKonstantin, s.-elev, 1.-opp., 19/n 81.
Frän S:t Michels afdelning: — Mikkelin osas-tosta: Parantainen, Antti, s.-elev, 1.-opp., 28/9 81.— Putkonen, Henrik, s.-elev, 1.-opp., 1/B 79.
Frän Tammerfors afdelning:— Tampereenosas-

tosta: Carlander, Maria Fredrika, s., 1., 7/7 76. —
Rapo, Pekka, s., L, 10/5 58. — Juvenius,Kaarlo, s.,l., 3/8 76.

Frän Viborgs afdelning: — Viipurin osastosta:Lindqvist, Albin, t.-elev, p.-opp., 6/10 80.
Frän Vasa afdelning:— Vaasan osastosta:Kar-

vonen, Johan Anshelm,, s., 1., "/, 76. — Mattsson,
Mathias Oskar, s.-elev, 1.-opp., 18/ tl 81. — Myntti.Juho, s.-clev, 1.-opp., '/„ 81. — Nummelin, Anton
August, t.-elev, p.-opp., 2/,0 81. — Södergren,*) Jo-han, s., 1., 30/4 54. — Hagman,*) August Fredrik,s.-elev,1.-opp., 1!/6 81.
Inträdande medlemmar. Yhtyneitä jäseniä.

Frän Helsingfors afdelning: — Helsinginosas-
tosta: 1170. Kosig-, Karl Vilhelm Gustaf. — 1171.Tikander, Karl Viktor. —

1172. Varell, Karl Albert— 1173. Lager, Edvard. — 1174. Antman, Elis
Hjalmar.

Frän Uleäborgs afdelning: — Oulun osastosta:
1175. Vilmi, Otto Hjalmar.

Frän Kexholms afdelning:— Käkisalmen osas-tosta: 1176. Pietarinen,Simo.
Frän Ekenäs afdelning: — Tammisaaren osas-tosta: 1177. Berglund, Georg- Sigurd.
Fran Tavastehus afdelning: — Hämeenlinnan

osastosta: 1178. Saarinen, Ivar Olavi. — 1179.Tarvonen, Svante.
Frän Vasa afdelning:

—
Vaasan osastosta:1180Labbart, Otto Vilhelm.

Frän Kuopio afclelning: — Kuopion osastosta:1181. Kjäld, Arvid.
Frän Viborgs afdelning: — Viipurin osastosta-

-1182. Ekbom, Karl Josef. — 1183. Hyttinen, Ar-
thur. — 1184. Rissanen, Juho.

Frän Äbo afdelning: — lurun osastosta: 1185.Fredling, Alma Vilhelmina. — 1186. Hertz, AnnaMaria. — 1187. Kaskinen,Ida Sofia.
Aflyttade medlemmar. Muuttaneita jäseniä.

617. Hurme, A. V., frän Helsingfors tili Abo,
Helsingistä Turkuun. — 1109. Ekholm, F. V., frän
Viborg tili Kotka, Viipurista Kotkaan. — 885.Hurme, H.F., frän Helsingfors tiliTammerfors, Hel-singistä Tampereeelle. — 1066. Nyström,Emilia, fränVasa tili Jakobstad, VaasastaPietarsaareen.

Reservfonden. —
Vararahasto.

Influtna medel. — Kertyneitä varoja.
Simelii arfv. tr. — Simeliuksen p. kirjap. 19: 96.
Central tr. — Centraalipainosta 3. 50.
Saltzensteins tr. — Saltzensteininkrp "" " 2- 55
F. Litt. Sällsk. tr. — S. Kirj. Seur. kirjap. 1: 50^Nya Pressens tr. — NyaPresseninkirjap. 1: 30
Finsk tidskr. tr. — Finsk tidskriftinkirjap. 1: 10.Lilius & Hertzbergs tryekeri, kirjapaino-" 1: 10
Päivälehtis tr. — Päivälehden kiriap. —

:87.
Hufvudstadsbl.civ.s.

—
Hufvudstadsbl.siv.l. — :72^

Kirjapaino �Gutenberg" Boktryckeri — :60
Pettersson & C:s tr. - Pettersson ja Kp. -:40.

Summa 33: 60
V» 99. A. K.

Bosatta iJakobstad. —
Asuvat Pietarsaaressa.
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Tariffiasia.
Sen jälkeen kun kirjaltajien koko maata käsit-

tävä tariffi kesäisessä liittokokouksessa hyväksyttiin,
on kirjaltajia isäntien ja sanomalehtien kautta siellä
ja täällä kaikin keinoin koetettu tehdä tehottomiksi
tämän tariffin aikaansaannin varalta. Heitä on pe-
loteltu jos jollakin tavoin. M. m. on uhattu ottaa
latomakoneitakäytäntöön, jotka muka tulisivat riis-
tämään heiltä senkin niukan toimeentulon,mikäheillä
nykyään on; samoin on annettu viittauksia työstä
erottamiseen, jos he vaativat tariffin käytäntöön ot-
tamista. Muutamien sanomalehtien �valon sankarit"
ovat ujostelemattomallavalheellisuudellaankoettaneet
eksyttää olojamme tuntematonta yleisöä siihen käsi-
tykseen, että vaatimuksemmenousevat �yli hävyttö-
myyden huipun". Niinpä �Tampereen Sanomat" n:o
270 tietää kertoa, että sanomalehtilatoja uuden ta-
riffin mukaan pääkaupungissa saattaa ansaita300—
450 markkaan kuukaudessa. Aivanmahdotonta on
ryhtyä väittelyyn tällaistensisällisen vakaumuksensa
myyneitten sekä moraalinpuutetta kärsivien henki-
löitten kanssa, jotka muka �totuuden nimessä" ovat
ottaneet sanomalehtimiehen edesvastuullisen toimen
hartioilleen.

Mikä koskettaa Tampereen Sanomain painon ny-
kyisiä oloja, niin emme tarvitse muuta kuin kysyä
tunnolliselta ammattimieheltä, josko hän todellakin
luulee opinkäyneenlatojan voivan elättää itsensäsekä
omaisensa, kun palkkaamaksetaan1markka 30 pen-
niä sadaltariviltä. Ja tämäkin palkka tuleeainoas-
taan parin latojan osalle, lukuunottamatta suurta
laumaa työn rasituksista kuihtuvia lapsia, joitten
palkka on suhteellisesti kurjempi. Tämän 1markan
30 p:in palkalla väittää Tampereen Sanomat latojäin
nykyään ansaitsevan 70—90 markkaan kahdessavii-
kossa. Joskiinnitämme huomion siihen kumoamatto-
maan tosiasiaan, että latoja 10-tuntisella työajalla
keskimäärin ei ennätä latoa ja purkaa päälle 300ri-
vin, niin tekee tämä kahden viikon palkka todelli-
suudessa ainoastaan 46 markkaa 80 pää. Tämä on
palkka tuosta ennenaikaiseen hautaan vievästä yö-
työstä,lukuunottamattaedes sanomalehtilatojalle vält-
tämättömiävapaapäiviä, Näin kurjallakannalla ovat
olot nykyään miltei kaikkialla maaseudulla. Kunnie
tässä vaadimme parannusta, niin saammekuullamai-
nitulta lehdeltä että �se on ilmeisiä yhteistoimintaa
niiden kanssa, jotkamielellään lakkauttaisivatjokai-
sen lehden tässä maassa".

Olkoon syvä huokaus työmiehenrehellisestä rin-
nasta tähän ainoana vastalauseena.

Että useat kirjapainojen isännät eivät ole säästä-
neet keinoja, vastustaakseen kohtuullisia vaatimuk-
siamme, osottaa sekin, että kauniillalupauksillasekä
korkeimmilla palkkaehdoilla kuin uudessa tariffissa
säädetään, on koetettu kiinnittäämuutamia organi-
satsioonimme heikompia jäseniä kontrahdinsitoumuk-
silla, saadakseenheistä tällä keinoin tehokastavasta-
painoa mahdollisesti sattuvan työlakon varalta.

Missä määrin he tässä ovat onnistuneet, ei vielä
ole paljoakaan mainittavaa. Vaan niin uskomatto-
malta kuin tuntuukin, löytyykirjapaino ja vielä tä-
män lisäksipääkaupungissa,jossa seitsemänkirjaltaja-
liiton ulosoppinutta jäsentä ovat kontrahdin sitou-
muksella kiinnittäneet itsensä tariffimmeonnellisen
ratkaisun ehkäisijöiksi. Ja tämä on tapahtunut ai-
kana, jolloinka tariffiehdotuksemme on isäntien hy-
väksyttävänä. Eikö tämä ole todellakin surkeata?
Mikä tästä olisi seurauksena, jos muissakin kirjapai-
noissa ryhdyttäisiinsamallaisiinsitoumuksiin, saattaa
ken tahansa arvata.

Tosin vapainakansalaisina ei meilläole oikeutta
kieltää tällaisia yhteisrientojemme vastustajia moko-
komiin tekoihin ryhtymästä, vaan mihinmeillä on
täysi oikeus, on se, että meidän ei ole pakko ylläpitää
heidän kanssaan toverillista suhdetta, eikämyöskään
hyväksyä heitä liittommejäseniksi. Sillä luonnollista
on, että sellaiset elementit liitossamme, jotka asettu-
vat sen toimintaan nähden vaatustavallekannalle,
ovat loiskasveina hyljättävät.

Ne seuraukset, jotka tällaisiahenkilöitäliittomme
puolesta tulee kohtaamaan, ovat näille käsittämättö-
mille työtovereille aavistamattomat. He tekevät si-
toumuksiaainoastaan omaayksityistä etuaan silmällä-
pitäen, kauniillatulevaisuuden toiveilla,rahtuistakaan

käsittäen, että ne korkeat palkat, jotka näille miek-
kosille hetkellisesti turvataan, vastaisuudessa'kuiten-
kin monin kerroin otetaan heiltä takaisin, ja silloin
ovat nämä onnettomat koko Suomen kirjaltajaliiton
tukevan turvan ulkopuolella. Liitto on velvollinen
pysymään heitä kohden kylmänä, sillä hekinovat ai-
koinaan liittoa vahingoittavalla tavalla toisten us-
kollisten toveriensa kustannuksella tavotelleet suu-
rinta lihapalaa. Silloin vasta tulevat hehuomaamaan,
että se paha työ, jonka he aikoinaan ovat liitollemme
tehneet, tulee vielä painavammassamuodossa länkee-
maan heidänkin osalleen. Tällainen on työväenorga-
nisatsioonien taktiikkakaikkialla. Ja ilmantällaista
luvallista menettelyä eimyöskäänaatteemmemenesty.

Liitonperiaatteitasilmälläpitäen, emmekuitenkaan
saa röyhkeydellä kohdella näitä heikompia työtove-
reitamme. Vaikka asiat tuntuisivat kuinkakin ki-
peiltä, emme silti saa osottaa heille suoranaista per-
soonallista vihamielisyyttä, sillä tällä tavalla mekin
jossainmäärin vahingoitammekunnioituksen tunnetta
liittoamme kohtaan. Päinvastoin on meidän velvol-
lisuutemme vaikuttaa siihen suuntaan,että liittomme
herättää kunnioitusta vastustajissammekin. Pitä-
käämme kukin velvollisuutenamme ystävällisellä ta-
valla perusteellisesti selvitellä näille tietämättömille
yhteisrientojemme hyödyttävää tarkoitusta.

Silloin vasta, jos nämä,kaikistaystävällisistä huo-
mautuksista välinpitämättöminä ivallisesti jahalvek-
sivasti — kuten usein on tapana — loukkaavatmei-
dänsisällisimpiä tunteitamme, on myösmeidänkin vel-
vollisuutemmekatkaistakaikki persoonallinenkanssa-
käynti heidän kanssaan. Meidän tulee silloin pitää
heitä pelkkinä kuolleina olentoina, joittenka kanssa
emme ole missään tekemisissä. Tätä menettelytapaa
silmälläpitäen, teemme suurimmanpalveluksenomalle
liitollemme.

Kirje Helsingistä.
Sisältö: �Näinä aikoina".

—
Joen-

suun kirjapaino-osakeyhtiö ja tariffi.— Uusi kasvatuslaitos. — Naiset jarru-
miehinä.

,,Näinä aikoina" näkyy nykyään soveltuvankaik-
keen. Niinpä kuu kirjaltajat muutamia vuosia sit-
ten panivat alulle uuden ajanmukaisen palkkausta-
riffihommansa, niin nyt ollaan valmiita käyttämään
asiain nykyistä tilaahyväkseen ja ympärimaankai-
kuu isännistön suusta: �näinä aikoina". Tahdotaan
näet uskotella yleisöä,ettävasta tänä vuonnaolemme
ryhtyneet palkkojamme parantelemaan. Kun on jo-
kin suurempi reformi toimeenpantava, niin se ei ole
hetken työtä, ja niin on tariffimmekin laita. Vuosi-
kausia on sitä punnittu ja pohdittu, jotta saataisiin
se niin tasapuoliseksi ja tarkoitustansa vastaavaksi
kuin mahdollista, ennenkun se on voitu julkisuuteen
laskea. Mitä taas siihen tulee, että se on tapahtunut
�tähän aikaan", niin sille emme mahda mitään, sillä
puute on sellainenpakotin, joka ei katso paikkaaeikä
aikaa. Ei sillä hyvä, että niukunnaukuin saadaanhen-
kirähjä päivästä toiseen eteenpäinvietyä, turvattava
on vanhuuskin, vaan milläpä sen teet,kun palkka
riittää tuskin välttämättömimpiin tarpeisiin. Toista
on esim. valtion tai kunnan palveluksessa olevien
laita: heidän vanhuutensa on turvattu eläkkeellä;
varattomien säätyläisten taas hienoilla vanhuus- ja
ukkokodeilla, missä useastikin suuren omaisuutensa
tuhlaaja, joka ei koskaan ole yhteiskuntaakortta ris-
tiin panemallahyödyttänyt, saapi viettää surutonta,
vilusta ja nälästä vapaataelämää,mutta kunnon työ-
mies, jonka työvoima onpolkuhinnastakäytetty,hän
saa turvautua yleiseen armelaisuuteen eli, mikä vielä
surkeinta, köyhäinhuoneeseen. Todellinen irvikuva
elämästä!

Sattuupa niinkin, että työmies puutettaan valit-
taessaan usein saa osakseen hyvin kevytmielisen:
�miksette ole säästäneet", ilman että ajatellaanonko
hän ollut tilaisuudessa siihen. Palkankoroitusta jos
pyydät, voidaksesi tehdä säästöjä, niin siihen ei mis-
sään tapauksessa voida myöntyä�näinä aikoina...".
Tätä säästäväisyysperiaatetta silmälläpitäen jakoska
isännistöllämmenyt onollut „seitsemänlihavaa vuotta",
katson senihan sopivaksija oikeutetuksi, että työmies
juuri �näinä aikoina" saa siksi kunnollisen palkan,
että oma ja perheensäaineellinentoimeentuloonosa-
puilleen turvattu. Väitetään, ettei kannata maksaa,
vaan tämä väite on hyvin höllällä perusteella. Eine
isännät omasta pussistaannäitä koroitettujamaksuja
suorita, vaan suuri yleisö, jota tämä pieni uhraa-
vaisuus tulee koskemaan;muttaollenniinvähäpätöistä
laatua — noin 5 penniä 300 sivun suuruisesta teok-
sesta — luulen ettei yleisö tälle paneniinkäänsuurta
arvoa kuin kauppiaan korottaessasokurin ja kahvin
hintaa 5 eli 10 p:nillä kilo. Jos kannattavaisuutta
sittenkin epäillään, niin ei mikään myöskään estä vä-
hentämästä hoitokustannuksia, esiin. �teknillisen joh-

tajan" toimi voidaan kernaasti ihan hyödyttömänä
arvonimenä lakkauttaa.

Enin minua tässä ihmetyttää se, että isäntien,
jotka ovat perehtyneet sekä finanssi- että muuhun
politiikkaan, kannattaa �näinä aikoina" maahantuot-
taakymmeniä tuhansiamarkkojamaksaviarotatsiooni-
ja latomakoneita. Tämä on omiaannäyttämään, että
löytyy säästöjä hyviltä ajoilta, sillä tokkohan tässä
muutenmaaseutulehdetkäänvoisivathankkiaitselleen
sellaisia ylellisyyskaluja kuin rotatsioonikone. Että
nämä koneet meikäläisten sanomalehtien painoksiin
katsoen ovat vain toimituksen mukavuudeksi han-
kittuja, on oletettavissa. Ei tarvitse muuta kuin lo-
pettaa toimitus paria tuntiaaikaisemmin,niin ihmeen
hyvästi ehtiikeskinkertaisellaMarinoni-pikapainimella
saada aikaan sen. mihinkä nyt tarvitaan rotatsioonit
ja senkin seitsemät �kommeryenkit". Entäs sepääoma
sitten, joka on kiinni tällaisissa koneissa? Lisäksi
vielä pidennetään rotatsioonin avulla sanomalehti-
latojan työpäivää. Palkkojen korottamisen vastusta-
jat puolustavat itseään sillä,että onepävakavat ajat.
eikä tiedä minä päivänä lehti lakkautetaan. Aivan
niin. Latojastapääsee 14 päivän irtisanomisella, vaan
18a 20 tuhattamaksavasta latomakoneestaei. Kaikki
tämä näkyy kuitenkin soveltuvan „näinä aikoina",
vaan että tehdä työmiehilleen pieninkään myönnytys
eli antaa hänen itse olla määrääjänä työvoimansa
myönnissä, se ei sovi �näinä ... j. n. e."

Joensuun kirjapaino-osakeyhtiö on, Karjalattarcn
mukaan, lähettänyt liittohallitukselle vastauksen uu-
teen tariffiehdotukseen. Että tämä tulisi olemaan
epäävä, oli odotettavissa, vaan siinä esiintuotuja
näkökohtia kannattaa kuitenkin lähemmin tarkastaa.

Ensimmäinen syy tietysti on ahtaat liikeolot—
vanha virsi, vaikka ilman numeroa — jonka perus-
teellaei voidasuostua noudattamaanehdotettuapalk-
kaustariffia, vaan pidättävät he itselleen oikeuden
vastedeskin sopia työmiestensä kanssa. Tämän ..so-
pimuksen" nojalla tullaan siellä siis edelleenkin pol-
kemaan työpalkkoja ja samalla myöskin ei tunnus-
teta organisatsioonia toiseksi määrääväksi puoleksi.

Oppilastenrajoitustakoskevaamääräystä pidetään
clinkeinolain rajoituksena. S. t. s.: ammattia saa va-
paasti rääkätä ja huonontaa, ilman että ammattikun-
nalla olisi oikeutta tällaista pahetta poistaa eli edes
panna vastalausetta. Tämä on turhaa pelkoa, sillä
Joensuu ynnä useat muut maaseutukaupungit ovat
kyllä pitäneet siitä huolen, että riittävä määrä kir-
jaltajia löytyy, vaikka ei pariinkymmeneen vuoteen
yhtään uutta oppilasta otettaisi.

Lopuksi huomautetaan, että maaseudun pienillä
kirjapainoilla on merkityksensä kansamme valistus-
työssä. Voi pyhä yksinkertaisuus! Kukapa tätä on
vastaan väittänyt, vaan eihän sentään voida vaatia,
että ne, jotka tässä sivistystyössäovat välikappaleina,
tämän kautta olisivat pakoitetut panemaan koko ai-
neellisen toimeentulonsauhrialttarille. Jos niin on,
niin heretkää. Ensin ruumiillistaravintoariittävästi,
sitten henkistä.

Lastentarhaksi on Veilin & Göösinkirjapaino muo-
dostumaisillaan. Nykyään työskentelee sen latomossa
16 ulosoppinutta ja — 11(sano yksitoista)oppilasta*).
Tulossa kuuluu vielä olevan pari lapsukaista, niin
että ehkä ensi vuonna jo on yksi oppilas kutakin
taituria kohden, ehkäpä enemmänkin. Tämä reservi-
joukkonäkyy äijotun vastapainoksitariffillemme, vaan
se ei yksistään suuria merkitse, sillä toivoa sopii, että
kukin järkevä ja liikkeensä menestystä silmällä pi-
tävä omistaja ei tällaista rajatonta oppilasten ottoa
hyväksy, josta seurauksena on materiaalin tärvelys.
sekoitetut kastit ja sekaliläjiä siellä täällä. Tämä
jo menee yli joensuulaistenkin toiveiden.

Tunnettua on,' että, naisia löytyy jo melkein kai-
killa aloilla maassamme. Nyt tapaamme heitä jarru-
miehinäkin — ei sentään rauta- eli raitioteillä, vaan
omassaammattikunnassamme— rimpuilemassa minkä
heikot voimat myöntävät. Olkaa varovaisia, sillä ni-
menne julkaisee armotta Hiskias.

De olika försökenatt pä leke
meJeaniste väg förenkla

sättningen.
Efter Karl Höger

af

J. J:n.
(Forts. fr. föreg.n:r. )

Den andra som verkade för sättningens för-
enkling genom logotypers införande var en sät-
tare vid namn Henry JohnsoniLondon. IEng-
land lär man redan omkring 1740 hafva gjort

*) Eiköhän näitä palleroisia varten taas �importeerata"
joku teknillinen johtaja �der Grosse Vaterland ista" 6 k 7,000
vuotuisella palkalla' Lat. muist.
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försök mcd logotyper, hvilka försökdock aflupit
raindre gynsamt. Egendomligt är, att da man
en gäng hade aflägsnat de underboktryckerikon-
stens första tider frän afskrifvarne och illumini-
sterna ärfda förkortningarna, för att härigenom
underlätta sättningen, dessa dockater församma
ändaraäls skull kommo tili heders istafvelse- och
ordtyperna.

lEngland, där industrien redan nu stod myc-
ket högt och där ordspraket: �Time is money"
(tid är pängar) redan da senterades, är det na-
turligt att man äfven inom typografien*), som
i intet land raskare utbredt sig an här, hade
ögonenöppnaförförenklingar. OfvannämdaJohn-
son framlade är 1783 en afhandling,ihvilken han
meddelade sm pian.

�H. Johnson: An Introduction to
Logography, or, the art ofarranging
and composing forprintingwithwords
intire, theirradices and terminations,
instead of single lettres". (Svenska:
�En handledning iLogografi, d. v. s.
konsten att, genom sammanslagning
af hela ord deras stam- och ändstaf-
velser kunna sätta tryekfärdiga for-
mar.")

Johnsons ide vann mänga anhängare bland
Londons boktryekare, synnerligen visade den f.
d. kolhandlanden och skeppsmäklaren, men vid
denna tid som boktryekeriägare etablerade John
Walter stort intresse för densamma. Efter att
ha gjort nägra förbättringar a uppfinningen, för-
värfvade han Johnsons patent och genast döptes
detta tili wsystem Walter" — enisanningunder-
lig metamorphos, men som man tyvärr ofta an-
träffar i uppfinningarnas historia. X är uppfin-
nare och dör utfattig. Y �förvärfvar" ideen om-
sätter den tack väre sinä pängar ipraktiken,
gäller inför världen som ett geni, blir mcd till-
hjälp af den stulna uppfinningen millionär och
ett par convärsationslexikon aro snart redo att
föreviga den stora mannen.

Mr John Walter kallade sig nu logographic
Printer. Det första arbete hvarvid dessa logoty-
per användes, var en berättelse: �Gabriel den
förskjutne", snart härefter säg han sig redo, att
siä sitt stora slag — att mcd tillhjälp af �sina"
logotyper sätta en tidning och istort visa �sitt"
systems företräden framför den vanliga sättnin-
gen mcd fristäende stilar. För detta ändamäl
grundade han «Daily Universal Register" hvars
första nummer utkom d. 1januari1785 och hvars
titel frän 1788 blef �the Times". Därmedvar den
tidning grundad,hvars tillväxt ochmaktstäroupp-
nädd inägot land.

Logotyperna synas dock ej hafva värit fullt
praktiska för tidningssättning, ty Walter ätergick
snart tili de enkla stilarna. Af den egentliga
uppfinnaren Johnson vet maningenting annat,an
att han är 1786 för andra gängenutgafsm hand-
bok ilogografi, sannolikt för att härigenom äda-
galägga sm äganderätt tili uppfinningen.

Tillvärkningen af dessa ordstilar skedde pä
ett lika enkelt som sinnrikt sätt. Under det att
Barletti och mänga efter honom, intili galvano-
plastikens upptäckande genom Jacobi, lato till-
verka sinä ord och stafvelser af stämpelskärarna,
hvilket ofta var förenadt mcd stora svärigheter,
da ju de ihvarje ordtyp förekommandebokstäf-
veriia mäste i minsta detaljer likna de fristäende
stilarna af samma sort, gick den pähittige John-
son tili väga pä ett vida mer praktiskt sätt. Han
lät gjuta nägraalfabetpä mindre an half stilhöjd,
uppsatte de önskade orden och stafvelserna,hvar-
efter han genom en legeringsammanband och
satte pä gemensam fot de skilda stilarna, som se-
dän inriktades i stilhöjd.

Amtmannen Franz Ignaz Josef Hoffmann frän
Schlettstadt i Elsass sysselsatte sig i slutet af
1770-talet mcd experimenti stereotypi **), hvilka
efter mänga mi§slyckade försök ändtligen blefyo
fruktbärande. Ar 1785 reste Hoffmann tili Paris,
hvarest han utvärkade at sig ett patent dateradt
d. 5 dcc. 1785. Ej längt härefter börjadehan att
praktiskt använda sm uppfinning. Frän de af
honom och hans son Francois Antoine framställda
stereotypplätarna tili det tre band digra verket
«Recherches historiques sur les Maurespar Louis
de Chenier" (Historiska forskningar öfver morer-
na .. .) trycktes en rätt stor upplaga och hans
uppfinning rönte myeken uppmärksamhet bland
den tidens fackmän. Kanske mer an som var
nyttigt för den stackars Hoffmann. De parisiska
boktryekarna som iHoffman sägo en farlig kon-
kurrent, spunno nämligen ett intrignät omkring
nykomlingen och slutligen fingo de sm vilja fram,
da den annu sä lange regerande konungen ge-
nom ett decret lät stänga hans värkstäder d. 1
nov. 1787. Detta slag jämte de stora summor
hans experiment slukat'gjorde honom i det när-
maste ruinerad. Men rätt snart 1789 vnrhan fär-
dig mcd en ny uppfinning: de Hoffmanska logo-
typerna. Han hade lätit skära 360 stämplar för

*.) Ordet �typografl" förekommer första gangen iföretalet
tili en af Veronensis är 1493 iVenedig tryekt bok.

**) Redan är 1705 beskrifves iett 1Nurnberg ntkommande
arbete �Niirnberger Kunst- und Wiirksclml" huru manbörför-
fara vidstereotypi. Metoden som naturligtvisvar ytterst ofull-
ständig. tyekes" hafva värit känd redan islutet af 1600-talet.

enskilda bokstäfver och stafvelser, raedelsthvilka
han sedän förfärdigadedesamma. Patenta dessa
uttogs d. 16 febr. 17<)2.

Mcd dessa trycktes i Paris under revolutions-
tiden en politisk Journal, som efter sitt framställ-
ningssätt erhöllnamnet »Logographe". Här kan
pä samma gäng vara plats att infiika ett intres-
sant historiskt fakta frän dessa hemska dagar.
Da Ludvig XVI mcd familj d. 10 aug. 1792 säg
sig tvungen att lämna Tuillerierna och stälja sig
under nationalförsamlingensskydd, uppläts atho-
mim en liten afbalkning pä referentläktaren, an-
nars använd af tidningen Logographe's referent.
Under tre dagar satt den olyckliga konungen och
hans familj i denna skrubb ähörandehurude un-
der tiden där nere i salenbeslutade ora hans öde.
Härifrän fördes den franska konungafamiljendi-
rekt tili tempeltornet.

Ater var det en engelsman förbehället, att
föra de misslyckade eller icke konsekvent nog
genomfördeförsöken,att mcd logotyper förenkla
sättningen, ett stort styeke väg framät. Denna
man, som gifvit sä mänga nya uppslag at den
typografiska konsten, var icke nägon driftig bok-
tryekare, men en styfmatematiker och ett meka-
niskt snille, därjämte en af den franska revolu-
tionens ideer besjälad gammaladlig politiker,som
flerfaldigagänger gifvit hans engelska majestäts
ministrar härda nötteratt knäcka:grefveCharles
von Stanhope, viscount af Mahon m. m. *).

Denne man inrättade, pä samma gäng han
gjorde kasten mera ätkomlig för sättaren, ett lo-
gotypsystem, vr hvilkenhan dockuteslötde bruk-
liga sammangjutna stilarna:fi, fl, ff, ffi, ffl, jämte
diftongernaM och (E. Idessas ställe satte han
andra som han efter noggrant studium ansett
förekomma oftast ispraket. Försinä beräknin-
gar valde han tjugo sidor vr en engelsk bok.
Resultatet blef att fi förekom51 ggr, ff 28 ggr.
Fl 10 ggr, ffi 4 ggr, ffi 2 ggr. Istället för dessa
föreslog Stanhope andra: an, in, of, on, re, se, th
och to.1 Han gick sä längt, att han pästod, det
dessa sammangjutna stafvelser ien van sättares
hand skulle förenkla sättningen sä, att han, sät-
taren, mcd bibehällandeaf samma aflöningskulle
kunna ta' sig en fridag pr vecka. Enligt hans
uträkningar sparademangenomattanvändadessa
nya logotyperpä deofvanomnämdatjugo sidorna
icke mindre an 3073 greppikasteli. Imotsats
mot de förra ligaturerna förekommo mämligen
th 771 ggr, in 441, an 413, re 385, se 291, to 279
och on 229 ggr. (Forts.)

Pääkaupungin-pakinoita.
Sisältö:Yksi markkaepä-

mieluisaan paikkaan. — Mörkö.— Vihdoinkin. —
Seurattavaa.

Että vararahastomme ylimääräinen taksoitus on
käynyt silmätikuksi muutamille liittomme jäsenille,
saatoin jo etukäteen arvata. Sieltä ja täältä on jo
kuulunut kieltäymyksiä suorittamasta tätä tilapäisten
olosuhteitten pakottamaa lisäveroa. Onneksi on kui-
tenkin näitten kieltäytyneitten luku siksi pieni, ettei
sitä edes kannata mainita ja ovat nämä pääasialli-
sesti henkilöitä, jotka yksinkertaisuudessaan luulevat
palkkansa ja asemansa siksi taatuksi, etteivät he
enää liiton apua muka tarvitse. Näitten oinanonnen
tavottelijain omaatuntoa — jos sitä heillä lainkaan
löytyy — ei näy koskevan se tietoisuus, että ne edut
ja parannukset, jotka heidän kunnollisemmat tove-
rinsa yhteisillä uhrauksillaan aikaansaavat, joutuvat
myös heidänkin osalleen. Päinvastoin ovat juuri
tämänkaltaiset henkilöt kaikessa epätoverillisuudes-
saan valmiit ensimmäisinä pistämään lusikkansa sii-

*) Stanhope föddesiGent d. 3 aug. 1753 och dog d.15 dec-
iso. Bland hans uppflnningarinom värt yrkehafvavi främst
att anteckna den första gjutgodshandpresson,jämteutbytande
af de gamla färgbollarna mot uppdragningsvalsar1800 samt
gipsstereotypien 1804-. Isammanhanghärmed kunde det vara
pa sin plats, att nägot närmare beskrifva hur. uppflnningen
af valsmassan kom tili. s& myeket mer, som hittilis utgifna
handböeker i typografi nämna sä godt som intet om dennas
ursprung. Stanhopo hade frän börjangjort försökmcd att ut-
byta färgbollarnamot en öfver formen roterande själfverkavde
vals d. v. s. denna skulle fä sm fram-och ätergäenderörelse
genom att sammankopplas mea nägon förpressen fullständigt
ny anordning. Svärigheten bestod nu hufvudsakligen i. Att
flnna nägot passande stoff tili dessa valsar. Förgäfvesan-
vände han skinn. tyg, siden o. a. d. Utom det att trädnätet
i tyg och siden visade sig lägga stora svärigheter ivägen.
voro alla dessa ämnenaf ringaeller ingenelasticitet ochgingo
snart sönder. En engelsk boktryekare vidnamn Foster var
den förste som genom en tillfällighet lyckades päträffa en
komposition hvilken bättre an lädret egnade sig för tillvärk-
ning af färgbollar. Han hade ilergodsverkstädernavidStaft'-
ordshire iakttagit huru arbetarne mcd ett böjligt mendock
segt ämne anbragte färg a det gods. som skulle föreställa
mäladt. Foster smälte denna massa, brftdde ut den öfvergrot
kanlas och mcd det pa sä sätt vunna materialet öfverklädde
han sinä bollar- Hornden egentlige uppfinnaren afairapeval-
sarna gäller den engelska boktryekaren Edward Dyas. Hau
kokade massan och gjöt den isylindriska af tvä htllfter be-
stä»Mide rör, som sammanhöllos af klämskrufvar och i hvars
midt löpte en tjock trästaf. Som man ser, har vär tid Mbe-
hällit dessa enkla anordningar, endast ingrediensernaha vrx-lat, om, för att skapa nägot bättre, läter jagvara osagt.

hen rokkaan, jonka toiset ovat heille valmistaneet.
Siksipä saatamniekin jo heidän otsastaan lukea tun-
nuslauseen: ..Mitäpä minä siitä, jos toverini kuolisi-
vat vaikka nälkään, kunhan vain minulle tästä he-
ruisi pieni lisäpala".

Kuten jo mainitsin, se pieni tappio, jonka liit-
tomme tässä suhteessa aineellisesti kärsii, ei ole mis-
tään merkityksestä. Tämähän onainoastaan perkaus-
työtä, päästäksemme selville siitä, missä määrin
rikkaruohot ovat päässeet raiskaamaanyhteisiä vilja-
vainioitamme, sekä kuinka suuri se joukko on, jo-
honka ..koettelemuksen päivinä" saattaa luottaa.

Xäistii ajattelemattomuudessaan eronneista �pim-
eistä veikoista" ei ole paljo sanottavaa, sillä ne
ovat henkilöitä, joita tähänkin saakka on ollut vai-
kea pysytellä riveissämme; vaan saattaa kuitenkin
vielä tulla hetki, jolloinka he katuvat tuotaajattele-
matontaväärinkäytöstäänkoko Suomenjärjestäynyttä
kirjaltajistoakohtaan.

Olkoon tämä niille anteeksi annettu, jonka sen
ovat tehneet tietämättömyydessään, sillä kehityksen
kulku saattaa vielä aukaista heidän silmänsä huo-
maamaan erehdyksensä. Vaan kun näitten miek-
kosten joukossa löytyy sellainenkin, jokaennen täällä
pääkaupungissa latojana ollessaan oli säännöllisesti
etumaisissa riveissä aina silloin, kuin kirjaltajatpuu-
hasivat parannuksia, ja niinmuodoinluulisi hänellä
olevan täydellisesti selvillä organisatsiooniinme tuki
ja turva, mutta nyt, itse päästyään hiukan onnelli-
sempaan aseinaan, on hiin kuitenkin ravistanut pois
hartioiltaan nämä yhteiset aatteemme luopumallalii-
tosta, niin luulen olevan paikallaan, että vastaisuu-
den varalta kiinnitämme huomiomme tähän oman
yksityisen edun tavottelijaan. Tämä on Hämeen-
linnassa sijaitsevan kirjapainon faktori, hra Antti
Itkonen.

Silloin, tällöin,kun kirjaltajat organisatsiooninsa
avulla ovat koettaneet saavuttaa siedettävämpää ase-
maa, ovat työnantajat luulleet löytävänsä tälle tar-
peellista vastapainoa tuossa muka meitäkirjaltajia
suuressa määrässä pelottavassa hirviössä, jota kutsu-
taan latomakoneeksi. Eipä aikojakaan sitte, kun
erään täällä ilmestyvän sanomalehden latojat eivät
suostuneet säännölliseen pyhätyöhön, niin uhattiin
muka latomakoneen avulla tehdä heidät aivan tar-
peettomiksi.

Sama on laita nykjään. Siellä ja täällä koete-
taan taas uskotella,että jos hiukankin vain koetamme
pyrkiä ihmisellisempiin olosuhteisiin, niin ei tulla
meitä lainkaan tarvitsemaan, sillä silloin hankkivat
isännät sellaisen mörön, joka pystyssä pysyäkseen
ei kaipaa suolaa, ei leipää, eikä myöskään tahdo
peittää alastomuuttaan tuolla ylellisyystavaralla, jota
kutsutaan vaatteiksi.

Xiin, se vasta on latoja, joka ei koskaan pyydä
palkan korotusta, sen avulla päästäkseen ihmisen ar-
voon, eikä se myöskään niskottele työpäivän pituu-
desta. Ainoa vaatimus on vain siinä, kun ajat öl-
jyä kitaan, niin on sen normaalityöpäivä 24 tuntia
vuorokaudessa, eikä se silloinkaan tunne väsymystä,
sillä vaikkei luoja ole luonutkaan tälle „toverillemme"
mitään henkisiä ominaisuuksia, joitten kehittämiseen
me muut kuolevaiset pyrimme, niin on hän sen si-
jaan antanut sille lihakset raudasta, jotka eivät mil-
loinkaan petä.

Mitä olemme me ihmisolennot tällaisen rauta-
kouran rinnalla? Jos emme saa tarpeellisessa mää-
rässä kallista limppua mahalaukkuumme raihnaisen
ruumiimme ylläpitämiseksi, niin kadotamme nekin
vähät voimat, mitä tavallinen ihminen omaa, ja jos
koetamme tehdä työtä ainoastaan kaksitoistakintun-
tia vuorokaudessa, niin on tästä heti keuhkotauti,
väärät sääret ja yleisen heikkoudentuottamakalpeus
y. in. seurauksena. Se on kuitenkin lohdutuksemme
tässä surkeassa tilassa, että jo siinä ijässä, ennen-
kuin synti ja turmelus järin suuressa määrässä on
päässyt meitä puoleensa vetämään, saamme astua
siihen ijankaikkiseen elämään ja loppumattomaan
riemuun, joka on — kuten pappi sanoo — yksin-
omaan köyhille ja kärsiville valmistettu.

Vaan koskapa sitä ihminen todenteollamuistaa,,elämänsä autuutta?" Niin on meihinkirjaltajiinkin
jo ennättänyt tarttua tuo kirottu perisynti, �vanha
Aatami", että mekin täällä matoisessa maailmassa
koetamme edes osapuilleentayotella sitä elämän on-
nea ja terveyttä sekä pitkää ikää, jonkaherrat oppi-
isämme ja mestarimme jo ovat itselleen omanneet.

Tosin ahtaissa oloissa eläen, ei vaatimuksennne-
kaan parannuksista ole suuret. Emme pyydä päästä
siihenkään asemaan, että kukkaromme antaisi meille
25: n tavallisen ihmisen järjen, emmekä myöskään
tavottele tästä seuraavaa kunnallisneuvoksen arvoa
y. m. y. m. Tarkoituksemme on vain tavotella niitä
..antimia'", joita maasta kylläkin runsaalla mitalla
lähtee elämisen ehdoksi, kunhan vain jako tapahtuisi
hiukankin oikeudellisemmallatavalla. Ja eipä luulisi
olevan liikaa, jos tämän lisäksi vielä vaadimme työ-
päivän lyhennystä siihen määrin, että mekin �vois-
imme tässä maailmassa viihtyä ja ihmisiksi elää",
kuten Matti-setä �Uudessa Suomettaressa" sanoo.

Vaan tätäpä meille ei hevin hellitetä.
Kuten jo mainitsin, kun vaadimmeparannuksia

kurjaan tilaamme, niin koetetaanmeitähetipelotella
jos jonkinlaisillamöröillä. Muka tepsivämpänä kei-
nona vedetään esille tuo �rautalatoja", joka tekee
meistä aivan keppikerjäläisiä. jos emme tyydy sii-
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hen �luusoppaan", jonka isännät jalomielisyydessään
meille tarjoovat. Sillä jos tämä ei kelpaa, niin ala
laputtaa maantielle: edessäsi en kerju, joka kestää.

Tutkikaammekuitenkin tuon rautaisen toverimme
Juonnetta", tokkohan hän onkaan niin suuri hirviö,
joksi sitä meille kuvataan. Saattaisiko hän noin
vain yhdellä iskulla riistää minulta (Sakeukselta)sen
silakkatynnyrin, jonka seuraaviin�markkinoihin" asti
olen varannut kellariini? Eihän toki!

Koetetaanhan katsoa asiaa vähän vakavammalta-
kin kannalta.

Niin kauhistuttavana kummituksena, kuin sitä
pidetäänkin, niin olen minä kuitenkin uskaltanut
katsoa sitä suoraan silmiin, ja mikä ihmeellisintä,
tullut aivan vastakkaiseen käsitykseen.

Kuten tunnettu, ei näitä koneita vielä ainakaan
toistaiseksi saata käyttää muuhun kuin ..härkä-
latoukseen" tahi toisin sanoen sanomalehden suoraan
tekstilatoukseen. Ne sanomalehdet Suomessa, jotka
käytäntöön nähden saattavat sitoa itsensä latoma-
koneisiin, ovat vielä siksi harvalukuiset, etteivät ne
edes lähimainkaansaata korvata sitä aikaa, kun työ
supistetaan nykyään vallitsevasta12— 16:sta tunnista
9:ään tuntiin. Jo ainoastaan tästä päättäen einiistä
ole kuin pelkkää hyötyäorganisatsioonille taistelussa
kohtuullisen työajan saavuttamiseksi. Tosin suurissa
sanomalehdissä ulkomailla, joissa latojamäärämuuta-
mia vuosia sitte nousi noin 50— 100:taan, saattoivat
nämä koneet, suurissa määrin tilattuina, vaikuttaa
hetkellisen työnpuuttcen, vaanyhtä vähän kuinpika-
painimen käytäntöönpanon luultiin tekevän mullis-
tuksen hitaisiin käsipainimiin nähden, niin yhtä vä-
hiin saattaa samaa sanoa latomakoneista, sillä
päiväpäivältä kasvaa tarvepikaansuoritetustatyöstä,
ja käytännöllisistä syistä voidaan näitä koneita ai-
noastaan suhteellisesti ottaa käytäntöön, jotenka
tämä vaikuttaa tasoittavastikäsinlatojiin nähden.

Näin on asianlaitaulkomailla ja tämäkin ainoas-
taan suurissa maailmankaupungeissa,joitten lehtien
latomoissa niitä löytyy 10— 20:een, jopa tämänkin
päälle. Mitäpä sitte meillä, kun harvassa ovat ne-
kin lehdet, joissa näitäsaattaaottaakäytäntöönedes
kahtakaan kappaletta, ja yhtä kappaletta ei ulko-
mailla saavutetuista kokemuksista kannata lainkaan
tilata.

Tämän koneen käytännöllisestä merkityksestä
oloihimme nähden olisi vielä paljokin sanottavaa,
vaan koska tämäkin jo on venynyt liian pitkäksi,
niin täytyy jättää toiseen kertaan. Sen vaan saatan
vakuuttaa, etteimeillä kirjaltajilla näitten koneitten
käytäntöönottamisestatäälläSuomessa ole mitään pe-
lättävää, enempää kuin räätäleilläkään silloin, kuin
neulomakone keksittiin.

Jo vihdoin viimeinkin alkaa tuo jo kauvan sitte
�(iutenbcrgissakin" lausuttu toivomus toteutua. Asia
on nimittäin se, että Suomen kirjapainojen isännät
ovat lopultakin tulleet huomaamaanjärjestäytymisen
tarpeellisuuden ryhtymällä toimenpiteisiinkeskinäi-
sen yhdistyksen perustamiseksi. Jos tämä Helsingin
isäntien alkuunpanema puuha toteutuu,niin en saata
sanoa muuta kuin �lykkyä tykö",silläsilloinhan sitä
meillä kirjaltajillakin on tilaisuus koko maata kos-
kevissa kysymyksissä kääntyä suorastaan tämän
isäntäyhdistyksen johtokunnan puoleen, eikä kuten
nykyään, noin sadalle eri taholle saadaksemmevas-
tauksia chdotuksiimmc.

Toivokaammekuitenkin, ettei „HämeenSanomain"
esittämä ..inhimillinen järki" saa sanottavaa jalan-
sijaa tässä kokouksessa, sillä muuten se muodostuu
samallaiseksi kuten eräskin isäntien kokous, jossa
päätettiin eräästä työmiehiltä esitetystä palkankoro-
tusvaatimuksesta. Siellä i-aatiin kuulla, kuinka työ-
miehet ovat hävyttömiä vaatimuksissaan, että ajai
ovat kovin huonot ja että isännät itsekin saavat
ponnistaa kaikki voimansa pysyäksensä pystyssä —
vaikkapa miltei jokainenkuitenkinomassatunnossaan
täytyi myöntää, että onni enemmän kuin järki oli
asettanut heidät tilaisuuteen elää ruhtinaallista elä-
mää — ja niin päätettiin jättää työmiestenkohtuul-
linen pyyntö huomioon ottamatta. Kun kaikki oli-
vat tulleet vakuutetuiksi siitä, että he olivatmitä
surkutcltavimmassa taloudellisessa ahdinkotilassa,
niin astui viinuri huoneeseen ottamaan maksua muu-
tamasta kokousta virkistävästä tuutingista. Tämän
jälkeen syötiin yhteinen neljän markan illallinensekä
juotiin kahvia ja munkkia minkä napa sieti. Aamu-
yöstä kotimatkalla astui kylliksi selvästi näkyviin,
kuinka kovin tukalaa näitten rehellistenliikkeenhar-
joittajain oli �pysyä pystyssä".

Lopuksi tahdon lausua mielihyväni siitä perus-
teellisesta selvityksestä, jonka »Joukko kirjaftajia"
julkaisivat �Uudessa Aurassa" samanlehden typeriin
hyökkäyksiin tariffiamme vastaan. Seuratkaat toi-
setkin turkulaisten miehekästä esimerkkiä, sillä nyt
ei ole aika nukkua.

Sakeus.

6löm ej Jnvalid/onden!

Niille, jotka kutsuvat itseänsä
�maltillisiksi".

On olemassa henkilöitä, jotka kerran ovat sanc-
ukot kuuluvansa eteenpäin pyrkijöiden riveihin ja
ehkäpä tekevät sen vieläkin, mutta jotka itse asiassa
ovat pahimpia äyriäisiä, mitä ihmiskunta kulettaa
perässään.

Osa tämmöisiä ihmisiä kantaa jonkunlaista mal-
tillisuuden leimaa maailman kangasta taivaltaessaan.
Ee hymyilevät ylenkatseellisesti kaikille rehellisille
aikomuksille, joilla tahdotaan koskettaa ihmiskunnan
omaatuntoa ja herättää nukkuvia ottamaan osaa
edistyspyrinnöihin. He ovat valmiit leimaamaan in-
toilijaksi ja uneksijaksi sen tai ne, jotka vakaumuk-
sensa mukaan avonaisesti ja ilman itsekkäisyyttä
tekevät työtä yhteisten pyrintöjen hyväksi. Tämä
pitää paikkansa olkoon sitten kysymys jostakin eri-
tyisestä ammattiknnnasta tahi ylipäänsä koko työ-
väestöstä.

Kaiken rehellisen työn, joka ei ole saanut heidän-
erityistä siunaustaan, tuomitsevat nämä �maltilliset"
epäilyksen alaiseksi, nykyisinä aikoina muka sopi-
mattomaksi, vieläpä

—
eikä.niinkään harvassa tapa-

uksessa — epäisänmaallisuudeksi. Ja kuinka monasti
emmeköole saaneet kuulla noita sanoja juurisilloin,
kun on ollut kysymyksessä työväestöntaloudellisen
tilan parantaminen!

Nämä tällaiset ihmiset ovat hyvin vikkeliä sano-
maan, jos on kysymys �kannasta", että he ovatmuka„maltillisia", �vapaamielisiä". Niinkadehdittavahyve
kuin todellinen ja oikeassa paikassa esiintyvä mal-
tillisuus onkin, muodostuu se väärinkäytettynä koko-
naan maltillisuudenirvikuvaksi. Vaapaamielisyyden
naamarin takana piiloitteleiksemyös kansaa kaiken-
laista, useastikaan käsittämättä, mitä todellinenva-
paamielisyys oikeastaan on. Jollainen vapaamieli-
lyys kuitenkin on itse asiassa pahinta taaksepäin
kulkua mitä saattaa ajatella.

Löytyypä näiden »maltillisten" joukossa sellaisia-
kin, jotkaovatkylliksi julkeita sanoessaan,että heillä
on oikea päämäärä — jos heillä ylimalkaan mitään
julkista ja rehellistäpäämäärää voi olettaa olevan —
vaikka luulisi heidän omantuntonsakin jo sanovan,
että se on kurja valhe.

Ottakaamme vaari oikein tällaisista ihmisistä!
Ja jos sinä kuulut näihin, niin pakene pikemmiten
sinne leiriin, johonka kuulut ja jonka lipun allatais-
telet. Sillä kauniimpaa on kuolla köyhänäkerjäläi-
senä, kuin omatunto housuntaskussa.

Nämä �maltilliset", joiksi he itseään mielihyvällä
nimittävät, tuntee helposti �notkeasta niskahmsta".
He vaihtavat vain vakaumustansa aivan kuin mus-
talainen hevosia — miten �asema" milloinkin vaa-
tii. Senpä vuoksi he ovatkin käytännössä käypää
väkeä ja heitänäkeekin kaikenlaisissa,.elämän tehtä-
vissä". Jos �yleinen mielipide" onleimannut jonkun
esim. vaikkapa isänmaan kavaltajaksi, ovat nämä
�maltilliset" tavallisesti muiden mukana heittämässä
tuota �prikattua" kivellä, sillä „myötätuultahan on
helppo purjehtia".

Useat näistä herroista ovat lahjakkaita; useat
voipia miehiä. Alutta tämä tekee heidät vain vai-
kutusvoimaiscinmiksi, ja sen kauttahe sitä enemmän
hidastuttavat kehityksen kulkua.

He nauravat ja pilkkaavat kaikkea jaloa työtä,
joka tarkoittaa köyhien ja kovaosaisten oikeata aut-
tamista; he virnistelevät vapaille aatevirtauksille,
koettaen halventaa ei ainoastaan niitä, jotka aatteil-
leen uskollisina taistelevat eturivissä, vaan myöskin
niitä, jotka, huolimatta vastustajain vehkeistä, pel-
käämättä puuhaavat jalon aatteen eduksi, köyhälis-
tön kurjan tilan parantamiseksi.

Sentähden sanomme me: Eroittakaa tarkoin vuo-
het lampaista! He eivät kuulu meidän joukkoomme.
Heidiin kehuinansa maltillisuus on vain varjo, jonka
suojassa he voivat tuomita kaikkea, olematta itse
mukana, silloin kun „kovalle ottaa". — m—.

Brefkort frän Vasa
Det var mcd den djupastc bcklagan och smärtan

vi läste i senaste nummer af Gut. bland�utträdandemedlemmar", att trenne medlemmar, V. Andelin, A.
H. Leinonen och A. Vilho (icke frän Vasa), afgatt
vr förbundet pä grund af den af förbundsmötet
beslutna extra uttaxeringen. Kunna icke dessa per-
soner mcd det pund dem är gifvet första sainman-
slutningens nödvändighet säsom utgörandeden na-
turligaste och sundaste motvikten under en hän-
synslös konkurrens, och kunna dessa äfven icke fatta
att förbundet härvidlag under arbetet för häfdande
af människorätten kan intet uträtta utan en nägotsänär stark reservfond — lika litet som industrud-
karen eller affärsmannen kan upptaga konkurrensen
utan nödvändigt rörelsekapital — ,hade de ändockicke bort i sin1 okunnighet, likgiltighet för allmänt
yäl eller annan smäaktig egennytta säsom svepskäl
frambära den vidtagna förstärkningen af nämndafond, säsom grund för sitt utträde, ty detta koni
att ställa dem inför hela landets rättänkande typo-
grafkär i en myeket sorglig dagcr. Och detta sä
rayeket mera under nu förestaendelöneregleringoch
andra myeket tryekta förhällanden.

som en glädjande jäniförelse kunna vi uämna
att vid härvarande förenings talriktbesöktanianads-
möte den 3 sistlidne september — första som hölls
efter förbundsmöteti H:fors -. hvarvid föreningens
representanter vid förbundsmötetredogjorde för sinä
intryck frän sist sagda möte äfvensom förnägra ut-
talanden och synpunkter som därvid gjorde sig gäl-
landc beträffande nägra mera viktiga frägor, Bä-
som tariff- och reservfondsfrägan, alla voro villiga,
utan invändning, ikläda sig den beslutna förhöjnin-
gen. Representanternapapekade huru berättigad en
rättvis löneförhöjningunder nuvarande dyra tider
är, därvid framhällande att huru skall familjefa-
dern kunna gifva sinä barn den skolundervisning
dessa aro i behof af och tiden kräfver, för att dessa
äfven en gäng kunna träda ut i lifvet som värdiga
och nyttiga medborgare, och huru skall samma fa-
der kunna atlägga en aldrig sä liten sparpenning i
bank eller lifförsäkring för att säledes trygga sig
och de sinä vid inträffadt sjukdomsfall, arbetslöshet
eller andra trängande behof, när lönerna aro sa
knappa att dessa inte ens förslä tili det allra nöd-
torftigaste lifsuppehälle och dessutom visa tendens
att annu ytterligare sjunka,omviicke bevakavär rätt.

Vid ofvannämnda mänadsmöte den 3 sept. bcslöts
äfven uppmana de kolleger a orten, som ickc annu
tillhöraförbundet,att omedelbart inträda, samt genom
cirkulär söka fä grannstädernas, Jakobstad och Ny-
karleby typografer att a sinä resp. orter bildaafdel-
ning eller ansluta sig som filial under Vasa, hvilket
beslut har verkställts, men hvad grannstäderna be-
träffar — utan resultat, hvarför för oss icke äterstär
annat an önska dem: �slumra ljuft du lilla" —
tillsvidare.

Tili söndagen den 29 okt. hade festbestyrelsen
arrangerat en treflig soiree mcd rikhaltigt program,
bjudande pä tai af redaktör Behm, säng af en dub-
bel mansqvartett vr �Arbetets Vänner", deklamation,
;,byralla" kuplctter och en komisk pantomim samt
dans efter hornmusik. Tillställningen var talrikt be-
sökt och lämnade en nettobehällning af omkr. 100
mark. Festsalen i Brandkärshuset hade af festbe-
styrelsen sinakfullt beklädts mcd fiaggor, viinplar
och guirlandcr. Och fä vi härmed sälunda frambära
festbetyrelsen vär varmaste tack.

Lördagen den 18 nov. anlände mcd ängf. Vega
Pohjalainens rotationspress inpackad i 32packlädor.
Anordningarna för dess uppställande vidtögogenast,
hvarför tidningen mcd det allra snaraste kommer
att tryekas i densamma, för hvilket ändamäl dess
tryekare, hr J. E. Enqvist, under en mänads tid
närvarit vidHufvudstadsbladet^ tryekning.

Tidningarna Pohjalainen och Vasa Nyheter aro
numera efter tilländalupen indragningstid frigifna,
Den förras tysthetstid utgick efter 6 mänader den
5 nov. och den senares efter 2 jnänader den 24 nov.
Arbetet a stadens samtliga tryekerier aro säledes
numera i full gäng sedän dessa blad äter börjatut-komma, hvadan vi sälunda hafva troligen aran att
frän decembcr mänads början anmäla nägra nya
medlemmar tili förbundet. Öaktadt dessa bäda tid-
ningar sysselsätta en ganska stor personal — Vasa
Nyheter utgifves 6 ggr i veckan i sex a sjuspaltigt
lorinat och Pohjalainen 4 ggr i sju a ättaspaltigt—
hafva inga anmälningar om understödbehöfts göras,
enär nägra afflyttat tili andra orter, där arbete stätt
dem tili buds, och de hemmavarande hafva beredts
arbete vid nämnda tidningars tryekerier.
Isammanhang härmed kunna vi tacksamt oin-

nämna att Vasa Nyheters samtliga sättare i somras.
när tidningen ocksä var indragen en mänad, erhöllo
full lön (beräkningssättaremedellön),nu däremotun-
der senare indragningstid nägot reducerad lön.

Enligt rykte skall en af stadens tryekeriegare
svarat en annan per telefon, när denne frägat ho-
nom hvad han säger om tariffen, att �arbetaren ärsm lön värd"!

E. B.

Kirje Viipurista
IV.

Pian lähestyvää vaalia varten pidettiin täälläkin
kokous marraskuun 12 p:nä. Liittohallituksen jäse-
niä päätettiin äänestää samalla listalla minkä Hel-singin osasto on julaissut, niin. kaikki eroavat uu-
delleen, paitsi hra Jakobssonin sijaan hra Drockila.
Koevaalissa hra Drockila ei saanut yksimielistä kan-
natusta; toiset katsoivat parhaaksiyhtyä �Hiskiaan"tekemään lausuntoon ehdokkaita valitessa ja niin-
muodoin äänestivät hra Skogsteria. Kumpi puolue-
ryhmä lienee oikeassa ja pääsenee voitollesitte kun
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ratkaisun hetki on tullut, sitä on vaikea arvata.
Mutta luultavaa on että hraDrockila vie voiton, sillä
agitatsiooni on kääntynyt hänen puolelleen. Minun
mielipiteeni mukaan olisi ehdokkaistasovittava siten,
että j-ksimielisesti valitsisimme hra Drockilan. On-
han hra Drockila mies, joka lausuu selvästi ajatuk-
sensa julki, eikäliiaksi vapiseahtaassakaanpaikassa;
ja semmoista miestä me tarvitsemme juuri tänä ai-
kana. Jos pelkäämme, että hän lisää faktorien luku-
määrää liittohallituksessa, niin muistakaamme että
siellä on ennenkin löytynyt semmoisiavirkailijoita,
eikä ne ole vielä kummia tehneet. Ennakkoluulot
eivät koskaan osoita todellisuutta,eikäniidennojalla
sovi käydä syrjäyttämään henkilöä, joka on joosoit-
tautunut siihen kykeneväksi.

Liittohallituksen varajäsenistä, tilintarkastajista
ja tilintarkastajien varajäsenistä oli kokouksen osan-
ottajat melkein yksimielisiä, ja heitä valitessa pää-
tettiin käyttää Helsingin osaston ehdokaslistaa.

Että karjalassa saataisiin yksimielinen tulos tu-
levassa vaalissa, päättivät kokoukseen osaaottaneet
lähettää tiedonkaikille Karjalan maakuntaankuulu-
ville liiton osastoille tehdystä ehdokaslistasta. Tä-
hän tiedonantoonyhtyivät tietysti ne, jotka äänesti-
vät hra Drockilaa.

Samassa kokouksessa päätettiin myöskin yleisen
läänikokouksen pitämisestä. Päätös oli yksimielinen.
Kokousajan määrääminen ja lähempi harkitseminen
jätettiin sille toimikunnalle, joka valittiin alkavia
toimia varten. Toimikuntaankuuluvat: hrat Blom-
qvist, Tallberg, Torniainen, Timperi, Savander, Tol-
vanen, Räisänen ja Forsten.

Ammattikirjallisuuden hankkimista koskeva kysy-
mys jätettiin ensi kokoukseen.

Minulle kerrottiin kuinka hyvin järjestettyä on
yötyön teko Viipurin Sanomain kirjapainossa, jossa
ilmestyy joka päivä sanomalehti ja semmoinen hyvä
järjestelmä on saatu hankkimallahyviä ja ystävälli-
siä työnjohtajia, jotka voivat joskus yölläkin käydä
järjestystä valvomassa. Minä kun en ole vielä näh-
njrt oikein hyvää ja järjestettyä yötyöntekoa, niin
päätin. käydä katsomassa sitä uutta järjestystä.

'Eräänä iltana, kun palasinkotiaNeitienniemeltä,
muistin ennen tekemäni päätöksen, jonka toteuttami-
seen nyt oli sopiva tilaisuus, kun tornikello osoitti
jo puoliyötä ja sentähden luulin tapaavani kaikki
toverini täydessä työntouhussa. Minä pistäysin ta-
loon sisälle.

Latomahuoneeseen tultuani seisoivatkaikki latojat
kastinsa ääressä tehden säännöllistä työtään. Kun
he huomasivat tuloni, katsoivatkaikki minuunpäin,
mikä ivallisesti hymyillen, mikä taas hyvin vaka-
vasti, näkyi joukossa nauraviakin naamoja, jos oli
pelästyneenkin näköisiä. Seisahduin oven lähelläole-
van toverini luo — hän hymyili ivallisesti— kyse-
lemään kuulumisia, mutta ennen kuin ehdimme kes-
kusteluamme jatkaa, kuului toisesta �kangista" epä-
selviä ja epätasaisesti lausutuita sanoja ja raskaita
askelia.— Outko sinä ... vikkelä latoja? Noh, jos
out ... vikkelä... — ääni keskeytyi ja kuului
raskas hengähdys.— Jos out vikkelä... latoja niin... se on... hyvä sinulle.

Oli hetken hiljaisuus, ainoastaan latojien sään-
nöllisestä kirjakkeiden noppimisesta, ja niiden aset-
tamisesta vinkkelinäkään, lähtenyt ääni kuului.— Kun on ensiluokan kaupunki... — näin al-
koi taas nuo epätasaisesti ja epäselvästi lausututsa-
nat ja raskas hengen veto häiritä hiljaisuutta.— Ensiluokan kaupungissa . . . pitää olla ...
ensiluokan... latojat. . .

Minä astuin jonkun askeleen ääntä kohti ja pel-
käsin näkeväni jonkun epäsäännöllisen olennon ole-
van niinkuin �liikutetussa" tilassa. Näköni japelon-
alainen luuloni eivät pettäneetkään. Erään regaalin
luona seisoi mies, pidellen toisella kädellään kiinni
kastin reunasta, siten pysytelläkseen itseään tasa-
painossa horjuvasta asennosta. Hän huomasi minut
ja katsahti minuun puolikuolleen näköisillä silmil-
lään. Minä tunsin hänet ja oivalsin nyt, että hän
se oli, joka noin epäselvästi puhui ja häiritsilatojien
säännöllistä tehtävää.

Raskain askelin ja tukien itseään,pitämällä kiinni
regaalista, siirtyi hän toisen latojan luokse.— Tämänkö verran sinä oot ... latona — sai
hän vaivaloisesti sanotuksi.

Latoja ei vastanut kysymykseen, vaan jatkoi
säännöllistä työtään ja hymyili ivallisesti.

Vielä tämä omituinen järjestysmies siirtyi kol-
mannenkin latojan luo ja teki hänelle samallaisen
kysymyksen yhtä kankeilla sanoilla kuin edelliselle-
kin, mutta ei hän saanut vastausta. Latoja teki
työtään ikäänkuin ei olisi ollut näkevinään kysyjää,
ei kuulevinaan kysymystä. Hänen kasvoilleen ilmes-
tyi vihainen ja osaksi pelonalaineukatse, jokaosoitti
tyytymättömyyttä kysyjään, ja hän olisi tahtonutsy-
sätä ulos.moisen häiritsijän, jos vaanolisiuskaltanut,
mutta se pelontunne, jota häneen oli jo kauan istu-
tettu, ei sallinut hänen luonteelleen valtaa ilmaista
kisällistä tunnettaan. Hänen tahtonsa lujuutta la-
mautti osaksi myöskin se tieto, että hän oli oppilas,
ja tämä häiriön tekijä oli hänen ohjaajansa, hän oli
hänen kasvattajansa siinä tehtävässä, jonka eteen
hän oli alttiiksi uhranut nuoruutensa ja koko elä-
mänsä. Osaksi lamautti häntä myöskin se tieto,

ettei häiritsijä ollut yksinomaan hänenkasvattajansa,
vaan hän oli kaikkien niiden työntekijäin ohjaaja,
hän oli heidän — faktorinsa.

Kun järjestysohjelmaan kuuluvat kysymykset oli
tehty, päästi hän kätensä irti kastin reunasta ja
siirtyi pari askelta ulommaksi latojasta, katsahti
ympärilleen, nähdäkseen oliko kaikki kuten oleman
piti. Sitte horjahti hän ja pää painui kumaraan
alaspäin.

Nyt näin minä hänen edessänsä, hänen omien
jalkojensa alle tallattuna ja rikkirevittynä kaiken
sen moraalisen käsitteen niistä säännöllisyyden vaa-
timuksista, joita se sama faktori oli asettanut niille
työntekijöille— taitureista oppilaihin saakka — joi-
den edessä hän tänä yönä horjui. Näin myöskin,
miten se tuntemuksenpelko, jota hän on koettanut
istuttaa niihin työntekijöihin,hymyili ivallisesti tänä
yönä hänelle itselleen jakaikkea sitä mahtia vastaan,
mitä hän on tahtonut heille osoittaa ollessaan hei-
dän johtajansa.

Ne oikeuskäsitteet, joita olen tuntenut säännölli-
syyden vaatimusten täyttämisen suhteen, eivät salli-
neet läsnäoloani pitemmälle tässä epämiellyttävässä
näytelmässä, vaan minun täytyi poistua.

Nyt käsitän minä täydellisesti ettei sokea voiso-
keaa taluttaa, sillä he lankeevat samaan kuoppaan.
Mutta olkoon tämä opiksi samalla kun se onkehoi-
tus pyrkimään �kehnosta am' oivempaan" ja kun
semmoisen pyrkimyksen perille olemme päässeet, on
meidän helppo olla siinä tehtävässä, mihin jokainen
sovellumme ja täyttää vaikkapa säännöllisyydenkin
vaatimuksia.

Rinne.

Tietoja Turusta
Yhdistyksemme vietti t. k. 19 p:nä 9:ttä vuosi-

juhlaansa Palokunnantalon juhlasalissa. Juhla on-
nistui kaikin puolin hyvin; ohjelma oli rikas ja
monipuolinen, yleisöä oli sali melkein täynnä, ja oh-
jelman kaikki numerot suoritettiin yleisöä täysin
tyydyttävällä tavalla, joka ilmeni rajuista käsien-
taputuksista jokaisen numeron jälkeen.

Pataljoonan soittokunnan soitettua ouverturin
lausui kirjaltaja W. Grönroos lyhyessä nykyisiä oloja
koskettelevassaavauspuheessaanvieraat tervetulleiksi.
Juhlapuheitapitivät ruotsiksi sanomalehdentoimittaja
J. Sundblom ja suomeksi maisteri J. H. Kala. Edel-
linen huomautti kirjaltajain hiljaisuudessa tapahtu-
vasta työstä, joka, vaikka se onkin rasittavaa, on
samalla kuitenkin miellyttävääkin siinä suhteessa
että kirjaltajat tietävät olevansa osallisina ihmis-
kunnan kehitystyössä. Hra Kala kertoi ranskalaisen
runoilijan Lamartinen kertomuksen unesta, jonka
Gutenberg näki vähän ennen kuin hän teki suuren
keksintönsä, kirjapainotaidon, tunnetuksi, ja jossa
kuvattiin se sieluntäistelu, jota Gutenberg tunsi tie-
täessään että hänen keksintönsä toiseltapuolen teki
ajatuksen ja neron parhaimmat tuotteet kaikkien
ihmisten omaisuudeksi, ja toiseltapuolen myös voi
saattaa aikaan pahaakin maailmassa, kun siten huo-
non ja vahingollisenkin kirjallisuuden leveneminen
kävi mahdolliseksi. — Suomalaista lausuntoa esitti
maist. F. Nuupala ja ruotsalaista jiiopp. L. Lind-
ström. Soololaulua esitti hra IL Wiberg, joka sai
osakseen yleisön suuren mieltymyksen, varsinkinlau-
lettuaan suomalaisen kansanlaulun „Tuoli' onmun
kultani", joka oli toistettava. Köörilauluaesittivät
�Arbetets Vännerien" pursiklubin miesköörija Kan-
sallisseuran suuri sekakööri,joista varsinkinviimeksi-
mainittu hurmasi yleisön niin että suosionosotuksista
ei tullut loppua ennenkuin köörioli toistamiseenko-
koontunut lavalle ja esittänyt uudestaan „Porilaisten
marssin".

Mutta suurimman innostuksen herättivätyleisössä
ohjelman loppupuolella olevat kuvaelmat �Maaherra"
ja �Suometar". Edellisessä kuvattiin Runebergin
runosta tunnettu maaherra Wibelius virkahuonees-
saan; sisään astuu venäläinen kenraali ja nyt seuraa
tuo tunnettu dialoogi, jossa maaherra lakiin vedoten
voittaa kenraalin, joka ei voi sanaakaan vastata,
vaan �lujast' ukon kättä puisti nyt ja kumarsi ja
läks'". Samassa putosi peräseinää peittävä verho,
josta paljastui Aleksanterinpatsaan sivukuvan mu-
kaan järjestetty �Lex" ryhmä. Toisessakuvaelmassa
nähtiin �Suometar" seisomassa patsaalla, jonka si-
vuja kaunistivatAleksanterinpatsaansivukuvat. Ym-
pärillä oli edustajia Suomen kansan kaikistakansan-
kerroksista, säätyläisiä ja rahvasta, vanhoja ja nuo-
ria, joista kukin lausui värsyn �Maamme" laulusta.
Kuvaelma päättyi siten, että sekä näyttämölläolevat
että köörija koko yleisö salissa yhtyivät soittokun-
nan säestäessä laulamaan kansallislauluamme. Tämä
kuvaelma saattoi yleisön ihan haltioihinsa; �hyvä"
ja �bravo" huudoista ei tahtonut loppua tulla.„Maamme" laulusta laulettiin ensimäinen värsy tois-
tamiseen ja esirippn nousi kerta toisensa perästä.

Eräässä täkäläisessä lehdessä on muuan korreh-
tuurinlukija ottanut puhuakseen kirjaltajain uudesta
palkkaustariffista satamapalvelijain palkankorotus-
pyynnön ohessa. Satamapalvelijain palkankorotus-
pyynnön — joka ei. ikävä kyllä, saanut valtuuston
hyväksymistä — hän kyllä pitää sangen kohtuulli-

sena, mutta kirjaltajain vaatimukset hänen mieles-
tään menevät �lähes liiallisuuksiin", joten hän ei
luule niiden voivan tulla hyväksytyiksi.

Mikä hänet on innostanut sekaantumaan asiaan,
joka ei häntä vähimmässäkään määrässä koske, ei
liene vaikea arvata, mutta luulenpa hänen siinä teh-
neen huonon kaupan, sillä myöskin työntekijäin
mielisuosio on ainakin tähän asti näyttäynyt hänelle
tuiki tarpeelliseksi asemansa säilyttämiseksi. On
nim. tapahtunut useamman kuin yhden kerran, että
latojat ovat pelastaneet hänet lukemalla itse korreh-
tuurin, hänen ollessa �viftireissulla". Tällaisesta aut-
tamisesta voi nyt hyvin helposti tulla loppu.

Kimmo.

En voi olla mainitsematta eräästä täkäläisestä
�oppineesta" kirjaltajasta — jos häntä kirjaltajaksi
enään saattaa kutsua — vähäsen. Hän ei, näet,pit-
kään aikaan ole enään ollut oikein todenteolla �pinn-
imässä" kastin ääressä. Kohtalo kun on hänet ko-
hottanut pikkaisen ylemmäksimeitä muita �roistoja".
Hän on nimittäin paisunut — korrehtuurilukijaksi!
Jopa nyt nauratte ja tuumitte: että eihän tuo vielä
ole pomo eikä mikään muukaan �vaikuttava". Sii-
näpä se juuri onkin, mutta sittekin on hän mies,
joka on meitä muita arvokkaampi ja omalla, taval-
laankohoaa„kuuluisuudellaan" meitämuita korkeam-
malle. Miten se sitte on mahdollista? Mitä hän on
tehnyt, kysynette, saavuttaakseensen kunnian, että
saa muistokseen pätkän G-utenbergissa,äänenkannat-
tajassamme. Vastaan suoraan: Hän on kyvyllään ja
opillaan keksinyt ihkasen uuden laskutavan, jonka
mukaan sanomalehtilatojat laskevat sitte kun uusi
tariffimme voimaan astuu. Tarkempia yksityiskohtia
en voi kertoa siitä, sillä ne hän pitää omana salai-
suutenaan, mutta selitykseksi ainakin sanoo hän
sanomalehtilatojain tulevan saamaan sen mukaan
kokonaista kymmenen (sanoo 10) Suomen markkaa
sadalta riviltä! työstä sunnuntai-iltana? — Ohoh!
Kylläpä silloin kelpaa sanomalehtilatojain olla ja
elää. Lupaapa samainen henkilö itsekin jättää sit-
ten nykyisen toimensa sikseen ja ryhtyä uudelleen
vanhaan virkaansa, seisoa könöttämäänleipäpuunsa
viereen ja pistellä niin, että kirjasimet tulta iskee—
suuren ansion toivossa. Ei toki silloin, kuin muut,
vaan ainoastaan sunnuntai-iltasin, jolloinpistelee300
riviä, josta keksimänsä laskutapansa mukaan ansait-
see sitte yhdessä illassa 30 markkaa! Nätti sumina,
eikö niin! Eikä sano tekevänsä sitte enään muina
päivinä lainkaan työtä, silläkin kun toimeen tulee.

Olette kai nyt ymmärtäneet hänen keksintönsä.
En ainakaan paremmin osaa sitä selittää. Vahinko
miestä kun ei ennen ole tuota oivaa laskutapaakek-
sinyt. Siten laskien olisi ehkä päästy kaikistatariffi-
vaivoista. Esitetty vaan uusi laskutapa isäntien hy-
väksyttäväksi. Kaikissa tapauksissa olisi näin kyvy-
käs ja oppinut �herra kirjaltaja" ollut tarpeen
siellä Helsingissä tariffikomiteassa. Myöhäistä tuo
nyt jo ainakin on, jonka vuoksi vartokoon uutta ti-
laisuutta, missä voi uudelleen kykynsä terävyyttä
näyttää.

Mitä on tällaisestamiehestä ajatteleminen? Voiko
häntä kutsua toveriksi? Tuskin hän sitä ansaitsee.
Eiköhän jokainen Teistä liene samaa mieltä?

Mutta �ennenkuin hutkitaan, miestä tutkitaan".
Siksipä lienee parasta tuumia, joskosanottu �herra ja
korrehtuurinlukija" lienee unohtanut tuon tärkeän
prosenttilaskun, miten lisäämällä peruspalkkaan ta-
riffin määräämät prosentit, saadaan syntymään todel-
linen palkkamaata. Ajatelkaas, hyvät toverit! Vuo-
sia on jo kuhmut siitä toistakymmentä kun hän is-
tui koulunpenkillä ja pänttäsi prosenttilaskua pää-
hänsä. Sen jälkeen ei liene milloinkaan joutunut
laskemaan prosentti-laskua,ei edes paljonko korkoa
tuottaa 50 markkaa vuodessa 6 °/ 0 mukaan. Josnäin
hullusti on käynyt, niin �auta Pyhä Pietari", meni-
sipa siinä toisenkin pää pyörälle eikä yksin hänen.

Vaan leikki sikseen. Kun hän heitti ha'annurk-
kaan, ja ryhtyi nykyiseen toimeensa, pitihän luulta-
vasti latojan palkkoja siksi alhaisina ja työtä epä-
terveellisenä, että jätti leipäpuunsa ja meni helpom-
paan toimeen. — Nyt kun huomaa, etteihäntä —
korrehtuurilukijaa — huomioon ole otettu tariffia
laadittaissa, paisuu hänen sisunsa vihasta ja ka-
teudesta ruveten asioita vääntelemään, suurentele-
maan ja monenkertaisesti lisäämään. Ehkä jonkin
paksupään niitäkin uskomaan saa. Tätä käsitystä
varmentaa vielä se seikka, että ollen Liiton jäsen,
erosi siitä viime syyskuulla, syystä — kuten itse
mainitsi, — ettei sen (Liiton) jäsenyys häntä mitään
hyödytä.

En olisi tahtonut häneen kajota, mutta kun
henkilö, jota tähän asti on pitänyt toverinaan,
alkaa toveripiirissä ryhtyä tuollaisiin tekoihin, tah-
doin häntä huomauttaa laskutapansa �erehdyksistä".
toivolla, että vastaisuudessa jättää sellaiset teke-
mättä. Vähempi kai olisi riittänyt, mutta, jotta
uusi laskutapansa vähänkin muille ja hänelle itsel-
leenkin selvisi, rohkenin näinpitkälle hänestäpuhua.

Viime numerossa olleessa kokousreferaatissamme
mainittiin yhdistyksessämme olevan 5 sellaista jä-
sentä, jotka eivät ole suostuneet maksamaan 1mar-
kan taksoitusta vararahastoon. Itse asiassa ei näitä
kuitenkaan ole kuin kaksi (sanoo 2), joten pyydän
täten referaattia oikaista.

Naskali.
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Pikkutietoja Joensuusta.
Moni Gutenbergin lukijoista ei ehkä tiedämissä

se Joensuu on, kun sieltä eikuulu hiiskahdustakaan.
Niin voin sen nyt selittää, että se on siellä pohjo-
lassa, missä virrat alkunsa saavat eli oikeammin
Pohjois-Karjalassa, Pielisjoen latvoilla.

Joensuu on maamme nuorempia kaupunkeja,
mutta vilkkaan kaupan, laiva- ja sahaliikkeiden
kautta on se vähässä ajassa vaurastunut melkoiseksi
kauppakaupungiksi.

Täällä on kaksi kirjapainoa työskentelemässä
Pohjois-Karjalan henkisten rientojen palveluksessa,
joiden avulla voidaankohottaa valonlippua yhäkor-
keammalle edistyksen ja valistuksen vainiolla.

Viime keväänä puhalsi tännekin kirjaltajain kes-
kuuteen edistyksen tuulahdus yhteenliittymisen
tarpeellisuudesta, jonka johdosta perustettiin oma
yhdistys eli klubi viemään yhteiset harrastukset
eteenpäin. Klubin virkailijoina ovat: faktori E.
Enberg puheenjohtajana, faktori H. J. Paidan vara-
puheenjohtajana, kirjaltaja Ryynänen rahastonhoita-
jana ja kirjaltaja K. Komulainen kirjurina sekä
konemestarit Vickberg ja Koponen tilintarkastajina.

Klubi päätti yksimielisesti viime kuukauskokouk-
sessa, lokak. 14 p:nä, että maksetaan liiton varara-
hastoon joka kuukaudelta yksi markka ja oppilaat
suorittavat vapaaehtoisesti.

Perheiltamapäätettiin pitää ensi tilaisuudessa.
Niin,nyt olen kertonut muutamia piirteitä täältä

Pielisen kaupungista. Toiste enemmän.
Kyösti.

Liiton alalta. Frän förtonäsomrädet.
— Helsinki. Yhdistyksellä oli ylim. kokous y.

k. 21 p:nä sen johdosta, että seitsemän Sentraali-
kirjapainossa työskentelevää kirjaltajaliiton jäsentä
heidän oman tunnustuksensa mukaan olivat antaneet
houkutella itsensä kontrahdin sitoumukseen aikana,
jolloin tariffiasia parhaillaan on ratkaisun alaisena
kirjapainojen isännillä. Tosin nämä kontrahdinte-
kijät heti ilmoittivatkatuvansa sitoumustaan, vaan
silloin se oli jo myöhäistä. Yhdistystä pyysivät he
vaikuttamaan siihen suuntaan, että kontrahdit saa-
taisiin peruutetuksi ja jätti yhdistys tämän toimi-
kuntansa harkinnan alaiseksi. Samoin annettiin
toimikunnan velvollisuudeksi heti lähettää kierto-
kirje kaikkiin Helsingin kirjapainoihin, jossa varoi-
tetaan jäseniä kiinnittämästä itseään tariffitaistelun
aikana ajattelemattomiin sitoumuksiin. Liittohalli-
tusta kehoitettiin ryhtymään samallaisiin toimen-
piteisiin kaikkiin liiton osastoihin nähden.

Mitä tulee kysymykseen niitten 7:n kontrahdin-
tekijäin suhteen, niin saatamme ilmoittaa, että yllä-
mainitunkirjapainon isäntä ei ole suostunut kontrah-
tien peruuttamiseen, jonka johdosta kysymys tulee
alistettavaksi yhdistyksen varsinaiseen kokoukseen
jouluk. 10 p:nä.

Vapaita sanoja. Fria ord.

Suomen kirjaltajat!
Liittohallituksen vaalit ovat kynnyksellä ja jo-

kainen organisatsioonimme parasta harrastava jäsen
kiiruhtaa täyttämään velvollisuuttaan. Tuleva aika
vaatii tarmokkaita, maltillisia ja puolueettomia mie-
hiä, jotka omaa" etuansa katsomatta uhraavat voi-
mansa yhteisen hyvän eteen. Kieltämättä on siis
eturivimme miehiksi valittava henkilöitä, joihin ei
mikään varjo voi langeta ja jotka tarpeen vaatiessa
kunnioitusta herättävällä esiintymisellään saattavat
vaikuttaa asioiden onnelliseen ratkaisuun. Koska
nykyiselle liittohallituksellemmemaltillisesta ja mal-
likelpoisesta esiintymisestään on annettu täysi tun-
nustus, niin on meidän siis kaikin mokominpysytet-
tävä heidät edelleenkin etujemme valvojina, jos tah-
domme sovinnollisuuden hedelmiänauttia. Odotetta-
vissa ehkä vielä on tuimia otteluita, jolloin johto ei
saa olla tottumattomissa käsissä ja kerrassaan kiit-
tämätöntä olisi, jos vaaranlähetessä osoittaisimme
epäluottamusta henkilöille, joiden tähänastinen työ
osoittaa kaikkea tunnollisuutta. Me tiedämme mitä
meillä on, vaan emme mitä tulisimme saamaan.
Liittohallitukseen on siis valittava eroarnisvuorossa
olevat hrat Mandelin, Saastamoinen ja
Stampell sekä lisäjäseneksihra JK". Skogster.
Viimemainittu on piireissämme siksi tunnettu hen-
kilö, ettei puoltolauseita tässä tarvitse esiintuoda.
Painajana on hän välttämätöin liittohallituksessa.

Ääniä joukosta.

Ratkaisun lähetessä.
�Ken ei tahtoisi elää? Onhan elämä kaikillekal-

lis". Nämä sanat lausui kerran eräs oppinut mies,
kun hän teki selkoa elämän ehtojen täyttämisestä!
Nämä sanat voidaan nyt asettaa meidän jokaisen

eteen tänä aikana, jolloin on ratkaistavanaelinkysy-
myksemme johon sisältyy: etupäässä aineellinen "toi-
meentulomme, josta johtuu myöskin henkinen ja
kaikki se mitä tarvitsemme elämämme ylläpitämi-
seksi. Tämän elinkysymyksemme ratkaiseminen jär-
kyttää meitä kaikkia liittomme jäseniä, nuoria ja
vanhoja; se tähtää siihen piiriin, jonka muodostaa
ammattikuntamme ja kosketteleesen kaukaisempiakin
vesoja. Tämän kysymyksen onnellinen ratkaisu on
meille kallis ja sentähden älkäämme unohtako niitä
velvollisuuksia, joita meillä on ratkaisun lähetessä ja
joiden laiminlyöminenhorjuttaasitä vakavuutta, jolla
aiomme asiamme perille saattaa.

Pian lähestyvä vaali on yksiniitä velvollisuuksia,
jokaonhyvin läheisessä yhteydessäelinkysymyksemme
kanssa; sillä' kaikki se johto,millä elinkysymystä rat-
kaisuun saatetaan, riippuu niistä henkilöistä, joille
me vaalin kautta uskomme kalliin omaisuutemme.
Tätä velvollisuutta täyttämään kokoontukaamme nyt
miehissä ja naisissa ja näyttäkäämme, että me val-
vomme vaatimustamme alusta loppuun asti. Varsin-
kin maaseuduilla, missä ennen välinpitämättömästi
on tämmöisiä vaaleja toimitettu, kokoonnuttaisiinker-
rankin lukuisasti laskemaan lippumme vaaliuurnaan.

Ehdokkaita on jo Helsingin osasto asettanut,joi-
den joukossa näemme miehiä semmoisia, joillaon ky-
kyä saattaa kallis elinkysymyksemme perille saakka.
Voimmepa hyvällä syyllä sanoa,ettäHelsingin osasto
on onnistunut ehdokaslistan laatimisessa,asettaessaan
uudelleen valittavaksi eroamisvuorossa olevat jäsenet.
Yksi uusi jäsen, hra Drockila, hra Jakobssonin si-
jaan, on paikallaan, johon voidaan yhtyä kaikki yh-
teisesti eikä hajaantua valitsemaan �joku prosentti
tuoreempaa mielipidettä liittohallitukseen", kuten
hra „— m" ehdottaa. Semmoinen hajaantuminen
tänä aikana tuottaisi vahinkoa ja olisihan se aivan
samaa, jos ottaisimme keskeneräisen työn vastaan
joltakin tekijältä.

Paitsi tätä ehdokaslistaa,on jokaisessa liiton osas-
tossa ainakin yksi mies jolla on ollut tilaisuus tulla
tutustumaan persoonallisesti näihin ehdokkaihin ja
hänen velvollisuutensa on lausua puolueeton sana
itsetuntemuksesta toisille osaston jäsenille ja kehoit-
taa heitä yhtymään yhteiseen ehdokaslistaan, ettei
suurta hajaannusta tapahtuisi. Tässä vaalissakin
voimme näyttää miten yksimielisesti me tahdomme
oikeudellistaasiaamme perille saattaa.

Nyt voidaan maaseuduillakin nähdä pitemmälle
kuin ennen, nyt emme tarvitse sanoa: �me emme
tunne helsinkiläisiä, miten voimmeheitä valita", ja
sentähden on velvollisuutemme saapua

vaaliin jokainenjäsen,
kenelle vähänkin on kallis liittomme menestys.
Ja kenelle se ei olisi kallis? Mutta jos nyt emme
täytä velvollisuuttamme, jos emme kuule kutsumus-
tamme, niin miten voimme täyttää velvollisuutemme
kovina aikoma. —

Maaseutulainen.

Vaali on oven edessä! Me olemme tähän asti
toimittaneet vaalimme Helsingin Kirjaltajayhdistyk-
sen asettaman ehdokaslistan mukaisesti, mutta nyt
tunnemme ehdokkaamme edustajaimme kautta. Äl-
käämme toimittako vaalia välinpitämättömästi. Ta-
riffi seisoo kynnyksellä ja saadaksemme se yksi-
mielisesti lävitse, tarvitsemme johtoomme mal-
tillisia ja aikaansa seuraavia miehiä. Meidän toi-
mintamme on ulkopuoleltaammattipiiriäsaanut osak-
seen tunnustusta järkiperäisestä ja ajanmukaisesta
toiminnastaan. Pitäkäämme sen vuoksi yksimieli-
sesti kiinni meidän vakavasta ja ajattelevasta halli-
tuksestamme ja valitkaamme:

Mandelin, K. J. Saastamoinen, F. V.
Stampell, Alfr. Skogster. K.
Jos valitsemme yllämainitut henkilöt,emme tar-

vitse katua vaaliamme.
F. A.

„Gutenbergin" toimitukselle
Koska minua täällä persoonallisesti on syytetty

„Gutenbergin" viime numerossa olleen „Viipurin
kirjeen" kirjoittajaksi, niin pyydän toimitusta todis-
tamaan syyttömyyteni.

Viipurissa marrask. 22 p. 1899.
A. J. Tolvanen.

Herra A. J. Tolvanen ei ole yllämainitun kirjeen
kanssa missään yhteydessä.

Toimitus.

Uutisia. Notiser
— Gutenberg tvd gdnger imänaden.

Styrelsens förFinska typografförbundetanhällan,att
fran början af är 1900 fä utgifva Gutenberg tvagänger i mänaden under typografen O. A. Nymans
ansvarighet, har af generalguvernören bifallits.

Sättmaskinens uppfinnare död. Frän
Baltimore har ingätt underrättelse att linotypens
uppfinnare Otto Mergenthaler aflidit därstädes den
29 okt.— Den ryskä officiella tidningen. Ä hög-
sta ort har beviljats ett anslag af 30,000 mk för an-
skaffandet af tryckeri för en rysk officiel tidning
äfvensom ett ärligt anslag af 30,000 mk för sagda
tidning.— Stockholmstariffen skall uppsägas tili
1 januari 1901, enligt beslut af Typografiska Före-
ningen iStockholm. Utseddc komiterade hade ut-
arbetat utlätande i detta syfte och frägan hvilar nu
i Förbundsstyrelsens händer.— Nordisk Soktryckarekonst. Iföljdaf
julbrädskan har tryckningen af dennya grafiska tid-
skriften, Nordisk Boktryckarekonst,blifvitnagot för-
senad, hvarför den ej är att vänta förr iin i början
eller medio af december mänad. Profhäfte kommer
da att tillställas alla grafiska anstalter i hela Skan-
dinavien och Finland och har det ausetts förmänli-
gast att ali prenumeration skedde genom postver-
ket; dock kan sadan, om sä önskas,äfven ske direkt
frän redaktionen.

— Äänenkannattajamme »Gutenberg"
on saanut oikeuden ensi vuoden alusta ilmestyä
kaksi kertaa kuussa, ja on sen toimittajaksi hyväk-
sytty kirjaltaja O. A. Nyman.— Kirjaltajainuuteenpalkkaustariffiin
onTyöväen Sanomalchti-osakcyhtiönjohtokuntasuos-
tunut �Työmies"-lehden kirjapainon (�Kirjapaino
Gutenbergin") puolesta, lausumalla toivomuksena,
että kirjaltajat entistä enemmän käyttäisivät paran-
nettua taloudellista asemaansa yleisen työväenliik-
keen edistämiseksi.— Helsingin kirjapainon isännillä oli
kokous marraskuun 20 p:nä, jossa palkkatariffi oli
neuvottelun alaisena. Tässä kokouksessa katsottiin
tarpeelliseksipitää yleinen Suomen kirjapainon isän-
tien kokous, jossa tariffiasian ohella keskustellaan ja
päätetään myöskin Suomen kirjapainon isäntien yh-
distyksen perustamisesta. Kokous määrättiin alka-
vaksi joulukuun 9p:näk:lo1päivällä Seurahuoneella.

Förbundsstyrelsens sammanträden.
Den 1 Nov. Granskades finska öfversättningen

tili förbundsstyrelsens instruktioner för resande och
afdelningskassörer samt behandlades nagra löpande
ärenden.

Den 22 Nov. Beslöts tili afdelningarne utsända
ett cirkulär rörande organisationen.

Den 25 Nov. Meddelades frän „TyöväenSanoma-
lehti-Osakeyhtiös" Direktion att tariffien blifvit god-
känd samt frän Joensuun Kirjapaino-osakeyhtiöatt
tariffien ej blifvit godkänd. Dessutom behandlades
flere smärre ärenden.

Liittohallituksen kokoukset.
1 p. Marrask. Tarkastettiin suomennos liitto-

hallituksen ohjeeksi matkustaville ja osasto-rahasto-
hoitajille sekä käsiteltiin muutamia juoksevia asioita.

22 p. Marrask. Päätettiin osastoille lähettää or-
ganisatsiooniakoskeva kiertokirje.

25 p. Marrask. IlmoitettiinettäTyöväen Sanoma-
lehti-Osakeyhtion Johtokunta oli hyväksynyt tariffi-
ehdotuksen sekä Joensuun Kirjapaino-osakeyhtiöltä
että tariffi ei ole hyväksytty. Sitäpaitse käsiteltiin
juoksevia asioita.

T-IA A IYPiROr":DET MODERNE
±l/\ rVrNJLT)\JVjr reklamev^sen
erhälles — under halfva priset (6 häft. k 5 niark) —
af A. Karjalainen, Helsingfors. Nylandsgatan 9.
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Calrika exempel ....)(paljon
i accidens. accidenssi-esimerkkejä.

JJeställningarpälöpandeoch Olauksia kuluvalle ja van-
äldre kompletta ärglngar hoillevuosikerroillevastaan-
emottagas af €mil Xehfeldt, ottaa €mil <£ehfe!dt, Tjel-

Vladimirsg. 27. sinki, Vladimirinkatu 27.

Helsingissä 1899.
J. Simeliuksen perillisten kirjapaino osakeyhtiö.
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